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SPEZIFIKATION / SPECIFICATION / SPECIFICATION
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Mafe, _ _ Lange, Menge,
S Skizze, dessin, sketch Pos. longueur, | quantité, Name, nom, name.
Dim., Dim. Length | quantity
Fundamentbalken, Lambourdes,
| | @ 3480 9 Foundation beam.
Fundamentbalken, Lambourdes,
[ ] 3656 2 Foundation beam.
| | 3540 1 Fundamentbalken, Lambourdes,
40x60 Foundation beam.
Fundamentbalken, Lambourdes,
[ ] @ 445 1 Foundation beam.
Rahmenbrett, Structure du cadre,
| | @ 2400 2 Frame board
| | 390 1 Rahmenbrett, Structure du cadre,
Frame board
Rahmenbrett, Structure du cadre,
4|5:4|5 | | @ 2250 4 Frame board
X ] 2135 9 Rahmenbrett, Structure du cadre,
Frame board
Rahmenbrett, Structure du cadre,
] (4) | w1 | 1 |[fameoe
Brett fiir Voderseite/Riickseite,
| | @ 3600 85+1 Madrier avant/arriére, Front/back board
Brett fiir Voderseite,
I @ 1391 2 Madrier avant, Front board
Brett fiir Voderseite/Seitenwand
[ ] @ 408 12 Madrier avant/latéral, Front/side board
Brett fiir Riickseite,
U o 3600 2 Madrier arriére, Back board
28
- Brett fiir Voderseite,
N @ 3600 2 Madrier avant, Front board
J U
28
Brett fiir Seitenwand
] >
l l 3600 3 Madrier latéral, Side board
Rahmenbrett, Structure du cadre,
— | 0K AD | w2 R
14x98 Rahmenbrett, Structure du cadre,
I 0 K @ 2280 2 Frame board
[ ] OK @ 1860 2 Latte, Latte, Lath
] -
19x29 [ K 2088 2 Latte, Latte, Lath

Alle Mafe ca. +/-3% / les dimensions des pieces peuvent évoluer +/- 3% / size tolerance +/- 3%
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SPEZIFIKATION / SPECIFICATION / SPECIFICATION
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Malie, . , Linge, | Menge,
o Skizze, dessin, sketch Pos. longueur, | quantité, Name, nom, name.
Dim., Dim. Length | quantity
[ ] 3454 2 Latte, Latte, Lath
2%8 [ ] 3482 1 Latte, Latte, Lath
[ ] 3437 1 Latte, Latte, Lath
Sparren,
45x145 [ ] @ 3600 9 Panne faitiére, Rafter
Dachdetail,
D 100 8 Détail du toit, Roof detail.
D 100 8 Dachdetail,
40x120 Détail du toit, Roof detail.
Dachdetail,
D 200 8 Détail du toit, Roof detail.
Dachbrett, Voliges de toit,
o | | 3800 45 Roof board
Dachbrett, Voliges de toit,
14 | | 3600 45 Roof board
Windbrett, Planche de rive,
E— R | 2 | windorett]
Windbrett, Planche de rive,
| | 3600 2 Wind board
C ] 3995 4 Windbrett, Planche de rive,
14x98 [::::j Wind board
Windbrett, Planche de rive,
| | 3800 1 Wind board
Windbrett, Planche de rive,
| | 3600 1 Wind board
Windbrett, Planche de rive,
] 3838 1 Wind board
] | | 3600 1 Windbrett, Planche de rive,
14x48 Wind board
Windbrett, Planche de rive,
| | 3965 2 Wind board
] 2029 9 Rahmenbrett, Structure du cadre,
] Frame board
28x90 Rahmenbrett, Structure du cadre,
] 1791 2 Frame board
| | 2039 9 Abdeckplatte, Panneau de
I:l couverture, Cover board
Abdeckplatte, Panneau de
14x98 ] 1915 1 P
couverture, Cover board

Alle Mafe ca. +/-3% / les dimensions des pieces peuvent évoluer +/- 3% / size tolerance +/- 3%
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SPEZIFIKATION / SPECIFICATION / SPECIFICATION
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Male, , _ Lange, Menge,
. . Skizze, dessin, sketch Pos. longueur, | quantite, Name, nom, name.
Dim., Dim. Length | quantity
Abdeckplatte, Panneau de
| 2065 2 couverture, Cover board
19x58 ] 1920 1 Abdeckplatte, Panneau de
couverture, Cover board
— Bodenbrett,
oS | @ 3500  |40(33)+1 Plancher bois, Floor board
19
Bodenleiste, Plinthe,
‘L—I | @ 3510 3 Skirting board
Bodenleiste, Plinthe,
25x30 I @ 3454 1 Skirting board
Eckbrett, Planche d'angle,
| 2250 5 Corner board
Eckbrett, Planche d'angle
| @ w0 | 3 ’ ’
Corner board
L]
14x98 | | 2090 1 Eckbrett, Planche d'angle,
Corner board
Eckbrett, Planche d'angle,
L] @ 320 2 Corner board
Pfosten,
E— om0 | 1 |posen
90x90
Eckbrett, Planche d'angle,
J 2250 2 Corner board
19x58

Alle Mafe ca. +/-3% / les dimensions des pieces peuvent évoluer +/- 3% / size tolerance +/- 3%
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GLASSCHIEBETUR
@ 1 GLASSCHIEBETUR =]
@ 1 cLasschiEBeTR | O
Fenster, Fenétre
1 Window
Skizze, Mabe, Menge,
dessin, o quantite,
sketch Dim., Dim. quantity e |
@35x40 | 272 azsomm | )
\_ 18 /
040x50 | 684 4 R
g @4.0 x 60 35 X9
5.0 x 100 119
\_ /
6.0 x 160 17
=——== @2.0 x40 36() )@}v)»»»)»)u»»»)»» x1
0
0——| @20x50 320

Alle Mafse ca. +/-3% / les dimensions des pieces peuvent évoluer +/- 3%/ size tolerance +/-3% )
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Vorbereitung des Bodens ODER Fundamentes, \)
Preparation de la dalle, Preparation of the base.
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Vorbereitung des Bodens ODER Fundamenfes,] 1

N

[ Preparation de la dalle, Preparation of the base.

408

—
—
3600

o Der Untergrund muss fest, flach und gerade sein;
. Der Sockel muss 300-400 mm von allen Grenzen entfernt sein.

o Ladalle doit étre solide et de niveau.
o Laissez une distance d'au moins 400mm aux objets adjacents.

. The base must be solid, flat and level in every direction;
o The base must be 300-400mm away from any objects.
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Anordnung der Fundamentbalken, N
Schéma pour lambourdes de fondation, Scheme for the base beams. 2
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o Achten Sie beim Verschrauben der Fundamentbalken darauf, dass der gesamte Rahmen

rechtwinklig und eben ist.

Die Langen der Diagonalen miissen gleich sein.
Vérifiez que les angles sont droits.

Les longueurs des diagonales doivent étre égales.
Check angles uppon assembly.
g The lengths of the diagonals must be equal. )
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4 ( ( ) Rahmenpfosten, fixation de la structure, V)
1 [ frame poles,]@
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(/ Montage der ersten Reihe, V)
Montage des premiers madriers, First row assembly. 4

. Schrauben Sie die erste Rethe mit der Aufienkante der Fundamentbalken an die Fundamentbalken.

o Les premiers madriers tout autour doivent étre vissés aux bords éxterieurs des lambourdes de
fondation

o Screw the first row to the foundation beams along with the outer edge of the foundation beams.
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(7 Wandmontage, \)
[ Assemblage des murs, Assembly of the waIIs.]@
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o Vergewissern Sie sich, dass alle Wandbretter {iber ihre gesamte Lange fest miteinander verbunden sind.

o Assurez-vous que tous les madriers sont assemblé de fagon compacte sur toute la longeur.

o Make sure all the wall boards are tightly locked together along their entire length.
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i [ Assemblage des murs, Assembl\;/?)?dt:gugﬁ:i]@\

(04.0x50

o Vergewissern Sie sich, dass alle Wandbretter tiber ihre gesamte Lange fest miteinander verbunden sind.
Schrauben Sie jedes Brett fest

o Assurez-vous que tous les madriers sont assemblés de fagon compacte sur toute la longeur.
Visser chaque planche

o Make sure all the wall boards are tightly locked together along their entire length.
Screw each board
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@WIL . / Il Wandmontage,
. “ ) Assemblage des murs, 7
o "N ' Assembly of the walls.
—_ ®

@ |

«\%

)\

1121




[14/39][ | 28mm ][ 36x3,6+3,06 ][ 28252 ]
4 Wandmontage, \)
Assemblage des murs, Assembly of the walls.)@
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o Vergewissern Sie sich, dass alle Wandbretter tiber ihre gesamte Lénge fest miteinander verbunden sind.
Schrauben Sie jedes Brett fest

o Assurez-vous que tous les madriers sont assemblés de fagon compacte sur toute la longeur.
Visser chaque planche

o Make sure all the wall boards are tightly locked together along their entire length.
Screw each board
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(¢ Montage der Fenster, N\
Montages des fenétres, Assembly of the window frames. 9
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(7 Wandmontage, \)
[ Assemblage des murs, Assembly of the waIIs.) 1 0
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Rahmenpfosten, fixafion de la structure, ™" 4 s
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. Schrauben Sie die erste Rethe mit der AuBenkante der Fundamentbalken an die Fundamentbalken.

o Les premiers madriers tout autour doivent étre vissés aux bords éxterieurs des lambourdes de
fondation

o Screw the first row to the foundation beams along with the outer edge of the foundation beams.
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(¢ Wandmontage, \
[ Assemblage des murs, Assembly of the W8||S.)[1—4]
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o Vergewissern Sie sich, dass alle Wandbretter iber ihre gesamte Linge fest miteinander verbunden sind.
Schrauben Sie jedes Brett fest
o Assurez-vous que tous les madriers sont assemblés de fagon compacte sur toute la longeur.

Visser chaque planche
o Make sure all the wall boards are tightly locked together along their entire length.

Screw each board )
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o Vergewissern Sie sich, dass alle Wandbretter Giber hre gesamte Linge fest miteinander verbunden sind.
Schrauben Sie jedes Brett fest

o Assurez-vous que tous les madriers sont assemblés de facon compacte sur toute la longeur.
Visser chaque planche

o Make sure all the wall boards are tightly locked together along their entire length.

L Screw each board
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Wandmontage, N
Assemblage des murs, Assembly of the walls. 1 6
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(7 Wandmontage, \)
[ Assemblage des murs, Assembly of the waIIs.] 17
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o Vergewissern Sie sich, dass alle Wandbretter iiber ihre gesamte Lange fest miteinander verbunden sind.
Schrauben Sie jedes Brett fest

o Assurez-vous que tous les madriers sont assemblés de fagon compacte sur toute la longeur.
Visser chaque planche

o Make sure all the wall boards are tightly locked together along their entire length.
Screw each board
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[ Assemblage des murs, Assembly of the waIIs.]@
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o Vergewissern Sie sich, dass alle Wandbretter iiber ihre gesamte Lange fest miteinander verbunden sind.
Schrauben Sie jedes Brett fest

o Assurez-vous que tous les madriers sont assembles de fagon compacte sur toute la longeur.
Visser chaque planche

o Make sure all the wall boards are tightly locked together along their entire length.
Screw each board
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assemblage de chevrons, assembly of rafters.

Montage der Dachsparren,

19/
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assemblage de chevrons, assembly of rafters

Montage der Dachsparren,
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Montage der Windbretter,
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Fixation des planches de rive, Assembly of wind boards.
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Schiebetlrsystem montage, N
Assemblage du systéme de porte coulissante, Sliding door system assembly. 24
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Schiebetlrsystem montage, N
Assemblage du systéme de porte coulissante, Sliding door system assembly. 25
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Schiebetursystem montage
Assemblage du systéme de porte coulissante, Sliding door system assembly
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Schiebetlrsystem montage, \)
Assemblage du systéme de porte coulissante, Sliding door system assembly. 27

7 ’// —
= = |=
/

L /

/ RS, | —
%) = /

= /

B ?

<]l [ g

|+ /

|+ /

N /

=N

TS

SRS

SSACA

A

AN

A

WA

P

A

SCAAN

AASRION

A

=
AT TR

A} - -] - -] - - -] i) - -] ) -] B b -} - - -}

AA VAR A AR

| | it




[34/39][ [ 28mm ][ 36x36+36 ][ 28252 ]
>

Schiebetlrsystem montage, N
Assemblage du systéme de porte coulissante, Sliding door system assembly. 28
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Schiebetursystem montage, N
Assemblage du systéme de porte coulissante, Sliding door system assembly. 29
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GLASSCHIEBETUR ZUBEHOR / ACCESSOIRES POUR PORTES COULISSANTES EN VERRE /
SLIDING GLASS DOOR ACCESSORIES

GLASSCHIEBETUR/PORTE COULISSANTE —m
@ 1 EN VERRE /SLIDING GLASS DOOR

GLASSCHIEBETUR/PORTE COULISSANTE ( )
@ f EN VERRE /SLIDING GLASS DOOR
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/[ Montage des Bodenbrett,] \)
Montage du plancher, Floor assembly. @
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Flexibler Mastix
Mastic élastigue
Elastic mastic
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Montage von Abdeckbrettern

Fixation des planches de finition, cover boards assembl
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Montage von Abdeckbrettern
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Fixation des planches de finition, cover boards assembly
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